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II

(Nelegislativni akty)

MEZINARODNI DOHODY

ROZHODNUTI RADY (EU) 2016/1218
ze dne 18. ¢ervence 2016

o uzavieni Protokolu k Evropsko-stfedomoiské dohodé zaklidajici pfidruZeni mezi Evropskym
spolecenstvim a jeho ¢lenskymi stity na jedné strané a Libanonskou republikou na strané druhé
s ohledem na pfistoupeni Bulharské republiky a Rumunska k Evropské unii

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢linek 217 ve spojeni s ¢l. 218 odst. 6 pism. a)
a s ¢l 218 odst. 8 této smlouvy,

s ohledem na akt o pfistoupeni z roku 2005, a zejména na ¢l. 6 odst. 2 tohoto aktu,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

s ohledem na souhlas Evropského parlamentu,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Dne 18. Cervna 2015 byl jménem Evropské unie a jejich ¢lenskych sttt podepsin Protokol k Evropsko-
sttedomoiské dohodé zakladajici ptidruzeni mezi Evropskym spole¢enstvim a jeho ¢lenskymi stity na jedné
strané a Libanonskou republikou na strané druhé (dale jen ,protokol”).

(2)  Uvedeny protokol by mél byt schvilen,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1
Protokol k Evropsko-stiedomofské dohodé zaklddajici ptidruzeni mezi Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi stdty
na jedné strané a Libanonskou republikou na strané druhé s ohledem na pfistoupeni Bulharské republiky a Rumunska
k Evropské unii se schvaluje jménem Unie a jejich clenskych statd (!).

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijet.

V Bruselu dne 18. ¢ervence 2016.

Za Radu
predsedkyné
F. MOGHERINI

(") Znéni protokolu je pfipojeno k rozhodnuti o podpisu.
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NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2016/1219
ze dne 26. Cervence 2016,

kterym se méni nafizeni Rady (ES) & 499/96, pokud jde o celni kvéty Unie pro nékteré ryby
a produkty rybolovu pochizejici z Islandu

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 499/96 ze dne 19. bfezna 1996 o otevien{ a spravé celnich kvét Unie pro nékteré
ryby a produkty rybolovu pochizejici z Islandu ('), a zejména na ¢l. 5 odst. 1 pism. a) a d) uvedeného nafizen,

vzhledem k témto dévodim:

(1)

®)

()
)

Rozhodnutim Rady (EU) 2016/837 ze dne 21. dubna 2016 () Rada schvidlila podpis jménem Evropské unie
a prozatimni provadéni Dohody mezi Evropskou unii, Islandem, Lichtenstejnskym kniZectvim a Norskym
kralovstvim o finanénim mechanismu EHP na obdobi 2014-2021, Dohody mezi Norskym krdlovstvim
a Evropskou unif o norském finanénim mechanismu na obdobi 2014-2021, Dodatkového protokolu k Dohodé
mezi Evropskym hospodéiskym spolecenstvim a Norskym krélovstvim a Dodatkového protokolu k Dohodé mezi
Evropskym hospoddiskym spolecenstvim a Islandskou republikou.

Znéni Dodatkového protokolu k Dohodé mezi Evropskym hospodéiskym spolecenstvim a Islandskou republikou
(ddle jen ,dodatkovy protokol®), které je pfipojeno k rozhodnuti Rady (EU) 2016/837, stanovi obnoveni tii kvot
s nulovou celni sazbou, jejichz platnost skoncila dne 30. dubna 2014, a novou kvétu s nulovou celni sazbou za
ucelem propusténi do volného ob&hu nékterych ryb a produktti rybolovu pochdzejicich z Islandu v Evropské
unii.

V souladu s dodatkovym protokolem se objemy celnich kvot na obdobi od 1. kvétna 2014 do dne, kdy
prozatimni provadéni dodatkového protokolu nabude G¢innosti, tmérné pfidéluji a davaji k dispozici pro obdobi
od prvniho dne prozatimniho provadéni dodatkového protokolu do 30. dubna 2021. Dodatkovy protokol
nestanovi prevod zbyvajicich objemt celni kvéty na pozdéjsi obdobi pro podavéani zZadosti.

Je nezbytné zmeénit nafizeni (ES) ¢. 499/96 za acelem provedeni celnich kvét stanovenych v dodatkovém
protokolu.

Celni kvoty by se mély pouzit ode dne, kdy prozatimni provddéni dodatkového protokolu nabude Géinnosti, do
30. dubna 2021. Toto nafizeni by se proto mélo pouzit od prvniho dne prozatimniho provadéni dodatkového
protokolu podle ¢linku 3 rozhodnuti Rady (EU) 2016/837.

Ut. vést. L. 75,23.3.1996,s. 8.

Rozhodnuti Rady (EU) 2016/837 ze dne 21. dubna 2016 o podpisu jménem Evropské unie a prozatimnim provddéni Dohody mezi
Evropskou unii, Islandem, Lichtenstejnskym kniZectvim a Norskym kralovstvim o finanénim mechanismu EHP na obdobi 2014-2021,
Dohody mezi Norskym krélovstvim a Evropskou unif o norském finanénim mechanismu na obdobi 2014-2021, Dodatkového
protokolu k Dohodé mezi Evropskym hospodétskym spolecenstvim a Norskym kralovstvim a Dodatkového protokolu k Dohodé mezi
Evropskym hospodétskym spolecenstvim a Islandskou republikou (U, vést. L 141, 28.5.2016, s. 1).
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(6)  Nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1379/2013 (') bylo zruseno nafizeni Rady (ES) ¢. 104/2000 ()
a ukonéen rezim referen¢nich cen pro produkty rybolovu. Je proto nutné zrusit podminku stanovenou v ¢l. 1
odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 499/96 o dodrzovéni referen¢nich cen.

(7)  Protokol ¢. 3 k Dohodé mezi Evropskym hospoddiskym spolecenstvim a Islandskou republikou o definici pojmu
ptvodni produkty a o metoddch spravni spoluprace byl pozménén rozhodnutim SmiSeného vyboru EU a Islandu
¢. 1/2016 ze dne 17. tnora 2016 (). Je proto nezbytné stanovit, Ze se pouZije pozménény protokol ¢. 3.

(8)  Pravidla pro sprdvu celnich kvét jsou stanovena v provddécim nafizeni Komise (EU) 2015/2447 (%), kterym se
nahrazuje nafizeni Komise (EHS) €. 2454/93 (°) ode dne 1. kvétna 2016. Clanek 2 nafizeni (ES) ¢. 499/96 by mél
byt zménén, aby se zohlednila nova pravidla.

(9)  Priloha nafizeni (ES) ¢. 499/96 by méla byt zménéna tak, aby zohledfiovala zmény kdédd kombinované
nomenklatury (ddle jen ,k6dy KN“) stanovené nafizenim Rady (EHS) ¢. 2658/87 (°) a tfidéni podle systému Taric.
V zdjmu srozumitelnosti je vhodné nahradit pfilohu nafzeni (ES) ¢. 499/96 v celém rozsahu.

(10)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro celn{ kodex,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni (ES) ¢. 499/96 se méni takto:
1) Clanek 1 se mén{ takto:

a) odstavec 2 se zrusuje,

b) odstavec 3 se nahrazuje timto:

,3.  Pouzije se protokol ¢. 3 k Dohodé mezi Evropskym hospodaiskym spolecenstvim a Islandskou republikou
o definici pojmu ,ptivodni produkty” a o metoddch spravni spoluprdce ve znéni rozhodnuti SmiSeného vyboru
EU a Islandu ¢. 1/2016 (¥).

(*) Rozhodnuti SmiSeného vyboru EU a Islandu ¢. 1/2016 ze dne 17. tnora 2016 o zméné protokolu ¢. 3
k Dohodé mezi Evropskym hospoddiskym spolecenstvim a Islandskou republikou o definici pojmu ,ptivodni
produkty” a metodach spravni spoluprdce (Ut. vést. L 72, 17.3.2016, s. 66).

() Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1379/2013 ze dne 11. prosince 2013 o spolecné organizaci trhii s produkty rybolovu
a akvakultury a o zméné nafizeni Rady (ES) ¢. 1184/2006 a (ES) ¢. 1224/2009 a o zruSeni nafizeni Rady (ES) ¢. 104/2000
(UF. vést. L 354, 28.12.2013, 5. 1). )

(%) Natizeni Rady (ES) ¢. 104/2000 ze dne 17. prosince 1999 o spole¢né organizaci trhu s produkty rybolovu a akvakultury (Uf. vést. L 17,
21.1.2000, 5. 22).

() Uf.vést.L 72, 17.3.2016, s. 66.

(*) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015/2447 ze dne 24. listopadu 2015, kterym se stanovi provddéci pravidla k nékterym ustanovenim
nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie (Ut. vést. L 343, 29.12.2015, s. 558).

() Natizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93 ze dne 2. ¢ervence 1993, kterym se provadi nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92, kterym se vydava celni
kodex Spolecenstvi (Uf. vést.1.253,11.10.1993,s. 1).

(°) Nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23. Cervence 1987 o celni a statistické nomenklatufe a o spolecném celnim sazebniku
(Ut. vést. L 256,7.9.1987,s. 1).
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2) Clének 2 se nahrazuje timto:

,Cldnek 2

Celni kvéty stanovené v tomto nafizeni jsou spravovany v souladu s cldnky 49 az 54 provadéciho nafizeni Komise
(EU) 2015]2447 (¥).

(*) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015/2447 ze dne 24. listopadu 2015, kterym se stanovi provddéci pravidla
k nékterym ustanovenfm nafizeni{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 9522013, kterym se stanovi celni
kodex Unie (Uf. vést. L 343, 29.12.2015, s. 558).°

3) Clanek 3 se zrusuje.
4) Priloha se nahrazuje znénim uvedenym v pfiloze tohoto nafizeni.
Cldnek 2
Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. srpna 2016.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 26. Cervence 2016.

Za Komisi
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA

,PRILOHA

Aniz jsou dotéena pravidla pro vyklad kombinované nomenklatury, povazuje se popis produkt pouze za orientaini
a pusobnost preferenc¢ntho rezimu se v rdmci této piflohy urc¢uje znénim kddd KN platnych ke dni pfijeti tohoto
nafizeni. Je-li pfed kédem KN uvedeno ,ex“, urcuje se piisobnost preferen¢niho rezimu soucasné znénim kédu KN
a odpovidajicim popisem.

Objem kvoty (t Clo
Potadové ) Tt{déni . ” Lo . | cisté hmotnosti, | v rdmci
cislo K6d KN TARIC Popis zbozi Kvérové obdob neni-li uvedeno kvéty
jinak) v %)
09.0792 | ex 0303 51 00 10 Sled (Clupea harengus, Clupea | Od 1.1. do 950 0
20 pallasii), zmrazeny, kromé ja- | 31.12.
ter, jiker a mli¢i, pro primys-
lové zpracovéni (1) (3)
09.0812 0303 51 00 Sled (Clupea harengus, Clupea | Od 1.8.2016 1050 0
pallasii), zmrazeny, kromé ja- | do 30.4.2017
ter, jiker a mli¢{ (2
0d 1.5.2017 1400
do 30.4.2018
0d 1.5.2018 1 400
do 30.4.2019
0d 1.5.2019 1 400
do 30.4.2020
0d 1.5.2020 1400
do 30.4.2021
09.0793 0302 13 00 Ryby, cerstvé nebo chlazené | Od 1.1. do 50 0
0302 14 00 (kromé jater, jiker a mli¢i) | 31.12.
a Cerstvé nebo chlazené ¢
0304 41 00 zmrazené filé z:
0304 81 00 Lososa (Oncorhynchus nerka,
Oncorhynchus gorbuscha,
Oncorhynchus keta, Oncorhyn-
chus  tschawytscha, Oncorhyn-
chus kisutch, Oncorhynchus ma-
sou a Oncorhynchus rhodurus),
lososa obecného (Salmo salar)
a hlavatky podunajské (Hucho
hucho)
09.0794 Cerstvé nebo chlazené: 0d 1.1. do 250 0
31.12.
0302 23 00 Jazyky (Solea spp.)
0302 24 00 Pakambala velkd (Psetta ma-
0302 29 xima), pakambala (Lepidor-

hombus spp.) a jiné platyso-
vité ryby
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Objem kvoty (t Clo
Poradové . Tridéni . o o . | cisté hmotnosti, | v rdmci
cislo Kod KN TARIC Popis zbozi Kvérové obdob neni-li uvedeno kvéty
jinak) (v %)
ex 0302 56 00 10 Treska modravd (Micromesi-
stius poutassou)
Zmrazené:
0303 32 00 Platys velky (Pleuronectes pla-
tessa)
0303 55 30 Kranas Murphyho (Trachurus
turphyi)
ex 0303 55 90 90 Ostatni ryby, kromé kranase

obecného (Caranx trachurus)

0303 56 00 Kranasovec $tihly (Rachycen-
tron canadum)

0303 69 90 Ostatni ryby

0303 89 90

0303 82 00 Rejnokoviti (Rajidae)

0303 83 00 Zubatky (Dissostichus spp.)

0303 84 90 Moicdci jinf nez morcdk
evropsky (Dicentrarchus  la-
brax)

0303 89 55 Moftan zlaty (Sparus aurata)
Cerstvé nebo chlazené filé z:

0304 31 00 Tilapie (Oreochromis spp.)

0304 32 00 Sumce (Pangasius spp., Silurus
spp., Clarias spp., Ictalurus
spp-)

0304 33 00 Robala nilského (Lates niloti-
cus)

0304 39 00 Kaprt (Cyprinus carpio, Caras-
sius carassius, Ctenopharyngo-
don idellus, Hypophthalmich-
thys spp., Cirrhinus spp., My-
lopharyngodon  piceus), thoft
(Anguilla spp.) a hadohlavci
(Channa spp.)

0304 42 50 Pstruha druht Oncorhynchus
apache nebo  Oncorhynchus
chrysogaster

0304 49 10 Ostatnich sladkovodnich ryb

0304 43 00 Platysovitych ryb (Pleuronec-

tidae, Bothidae, Cynoglossi-
dae, Soleidae, Scophthalmide
a Citharidae)
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Objem kvoty (t Clo
Poradové . Tridéni . o o . | cisté hmotnosti, | v rdmci
cislo Kod KN TARIC Popis zbozi Kvérové obdob neni-li uvedeno kvéty
jinak) (v %)
0304 44 30 Tresky tmavé (Pollachius vi-
rens)
0304 44 90 Jinych ryb Celedi Bregmacero-
tidae, Euclichthyidae, Gadidae,
Macrouridae, Melanonidae,
Merlucciidae, Moridae a Murae-
nolepididae, kromé tresky (Ga-
dus morhua, Gadus ogac, Gadus
macrocephalus) a ryb druht
Boreogadus saida
0304 45 00 Mecouna obecného (Xiphias
gladius)
0304 46 00 Zubatky (Dissostichus spp.)
0304 49 50 Okounika (Sebastes spp.)
ex 0304 49 90 30 Ostatnich ryb, kromé sledé
40 obecného a makrely obecné
50
60
70
90

0304 53 00

0304 54 00

0304 55 00

0304 59 90

Rybi maso (téz mleté), Cer-
stvé nebo chlazené z:

Ryb ¢eledi Bregmacerotidae,
Euclichthyidae, Gadidae, Mac-
rouridae, Melanonidae, Merluc-
ciidae, Moridae a Muraenolepidi-
dae

Mecouna obecného (Xiphias
gladius)

Zubatky (Dissostichus spp.)

Ostatnich ryb, kromé sladko-
vodnich ryb a fezd ze sledt

0304 61 00

0304 62 00

0304 63 00

Zmrazené filé z:
Tilapie (Oreochromis spp.)

Sumce (Pangasius spp., Silurus
spp., Clarias spp., Ictalurus

spp.)

Robala nilského (Lates niloti-
cus)
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Objem kvoty (t Clo
Poradové . Tridéni . o o . | cisté hmotnosti, | v rdmci
cislo Kod KN TARIC Popis zbozi Kvérové obdob neni-li uvedeno kvéty
jinak) (v %)
0304 69 00 Kapra (Cyprinus carpio, Caras-
sius carassius, Ctenopharyngo-
don idellus, Hypophthalmich-
thys spp., Cirrhinus spp., My-
lopharyngodon  piceus), tGhoft
(Anguilla spp.) a hadohlavct
(Channa spp.)
0304 82 50 Pstruha druh@i Oncorhynchus
apache nebo  Oncorhynchus
chrysogaster
0304 89 10 Ostatnich sladkovodnich ryb
Zmrazené maso z:
0304 95 21 Tresky druhu Gadus macrocep-
halus
0304 95 25 Tresky druhu Gadus morhua
0304 95 29 Tresky druhu  Gadus ogac
a ryby druhu Boreogadus saida
0304 95 40 Tresky tmavé (Pollachius vi-
rens)
0304 95 50 Stikozubcit rodu Merluccius
0304 95 60 Tresky modravé (Micromesi-
stius poutassou, Gadus poutas-
sou)
ex 0304 95 90 11 Ostatnich ryb, kromé 3tiko-
13 zubcti rodu Urophycis spp.
17
19
90
ex 0304 99 99 20 Ostatnich ryb, kromé ma-
krely  (Scomber  scombrus,
25 .
Scomber australasicus, Scomber
30 japonicus)
40
50
65
69
70

90




27.7.2016 Utedni véstnik Evropské unie L 201/9
Objem kvoty (t Clo
Pofadové . Tiidéni . o P . | ¢isté hmotnosti, | v rdmci
cislo Kod KN TARIC Popis zbozi Kvérové obdob neni-li uvedeno kvéty
jinak) (v %)
09.0811 0304 49 50 Filé z okounika (Sebastes | Od 1.8.2016 2211 0
spp), Cerstvé nebo chlazené | do 30.4.2017
0d 1.5.2017 2 948
do 30.4.2018
0d 1.5.2018 2 948
do 30.4.2019
0d 1.5.2019 2 948
do 30.4.2020
0d 1.5.2020 2 948
do 30.4.2021
09.0795 0305 61 00 Sledi (Clupea harengus, Clupea | Od 1.1. do 1750 0
pallasii), soleni, ne vSak su- | 31.12.
Seni nebo uzeni, a sledi ve
slaném ndlevu
09.0796 0306 15 90 Humr seversky (Nephrops nor- | Od 1.1. do 50 0
vegicus), zmrazeny, kromé | 31.12.
uzeného humra severského
09.0810 0306 15 90 Humr seversky (Nephrops nor- | Od 1.8.2016 1106 0
vegicus), zmrazeny, kromé | do 30.4.2017
uzeného humra severského
0d 1.5.2017 1474
do 30.4.2018
0d 1.5.2018 1474
do 30.4.2019
0d 1.5.2019 1474
do 30.4.2020
0d 1.5.2020 1474

do 30.4.2021




L 201/10 Utednt véstnik Evropské unie 27.7.2016
Objem kvoty (t Clo
Poradové . Tridéni . o o . | cisté hmotnosti, | v rdmci
cislo Kod KN TARIC Popis zbozi Kvérové obdob neni-li uvedeno kvéty
jinak) (v %)
09.0797 1604 12 91 Pripravky nebo konzervy ze | Od 1.1. do 2 400 0
1604 12 99 sledt, celych nebo v kusech, | 31.12.
vyjma drcenych, kromé filé
ze sledd, syrového, jen obale-
ného téstem nebo strouhan-
kou, téz predsmazeného
v oleji, zmrazeného
09.0798 1604 17 00 Pipravky nebo konzervy | Od 1.1. do 50 0
1604 19 97 z uhofl a ostatni piipravky | 31.12.
nebo konzervy z ryb, celych
nebo v kusech, vyjma drce-
nych
ex 1604 20 90 20 Ostatni pfpravky nebo kon-
30 zervy z 1yb, kromé sledi
a makrel
35
50
60
90
09.0700 1604 20 90 Ostatni piipravky nebo kon- | Od 1.8.2016 2764 0
zervy z ryb do 30.4.2017
0d 1.5.2017 3 685
do 30.4.2018
0d 1.5.2018 3 685
do 30.4.2019
0d 1.5.2019 3 685
do 30.4.2020
0d 1.5.2020 3 685
do 30.4.2021

(1) Na zafazeni do této podpolozky se vztahuji podminky stanovené pravnimi ptedpisy Evropské unie [viz ¢ldnek 254 nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 ze dne 9. fijna 2013, kterym se stanovi celni kodex Unie (Uf. vést. L 269, 10.10.2013,

s. 1)].

(® Jelikoz je od 15. Ginora do 15. ¢ervna celni sazba dolozky nejvyssich vyhod nulovd, vyhoda plynouci z této celni kvéty u zbozi pii-
hldseného k propusténi do volného ob&hu béhem tohoto obdobi se neudéli.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2016/1220
ze dne 26. Cervence 2016

tykajici se povoleni L-threoninu z Escherichia coli jako doplitkové litky pro vSechny druhy zvifat

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1831/2003 ze dne 22. zai{ 2003 o dopliikovych latkich
pouzivanych ve vyZzivé zvifat ('), a zejména na ¢l. 9 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodtm:

(1) Nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 stanovi povoleni doplitkovych litek pouzivanych ve vyzivé zvifat a divody
a postupy, na jejichz zakladé se povoleni udéluje. Clinek 10 uvedeného nafizeni stanovi piehodnoceni
doplitkovych latek povolenych podle smérnice Rady 82/471/EHS ().

(2)  L-threonin byl podle smérnice 82/471/EHS povolen bez ¢asového omezeni smérnici 88/485/EHS (*) a ndsledné
byl v souladu s ¢l. 10 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 zapsidn do registru pro doplitkové latky jako stavajici
produkt.

(3)  V souladu s ¢l. 10 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 ve spojeni s ¢lankem 7 uvedeného nafizeni byly podiny
zddosti o pfehodnoceni L-threoninu jako doplitkové latky pro vSechny druhy zvitat. Byly poddny rovnéz Zadosti
o povoleni L-threoninu pro viechny druhy zvifat v souladu s ¢lankem 7 uvedeného nafizeni. Zadosti byly
podany spolu s tdaji a dokumenty pozadovanymi podle ¢l. 7 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1831/2003.

(4)  Zadosti se tykaji povoleni L-threoninu z Escherichia coli DSM 25086, Escherichia coli FERM BP-11383, Escherichia
coli FERM BP-10942, Escherichia coli NRRL B-30843, Escherichia coli KCCM11133P, Escherichia coli DSM 25085,
Escherichia coli CGMCC 3703 nebo Escherichia coli CGMCC 7.58 jako doplikové latky pro vSechny druhy zvifat se
zafazenim do kategorie doplitkovych latek ,nutri¢ni doplitkové latky*”.

(5)  Evropsky tufad pro bezpe¢nost potravin (ddle jen ,Gfad‘) dospél ve svych stanoviscich ze dne
9. cervence 2013 (*), 29. ledna 2014 (°), 9. zaf 2014 (), 9. zai 2015 (), 1. prosince 2015 ()
a 19. dubna 2016 (°) k zdvéru, Ze L-threonin z Escherichia coli DSM 25086, Escherichia coli FERM BP-11383,
Escherichia coli FERM BP-10942, Escherichia coli NRRL B-30843, Escherichia coli KCCM11133P, Escherichia coli DSM
25085, Escherichia coli CGMCC 3703 a Escherichia coli CGMCC 7.58 nemd za navrzenych podminek pouziti
nepiiznivé Gcinky na zdravi zvifat, lidské zdravi ani na Zivotni prostfedi a Ze se povazuje za G¢inny zdroj
aminokyseliny threoninu ve vyZzivé zvifat, pficemz aby byl doplitkovy L-threonin plné G¢inny u pfezvykavcs, mél
by byt chrinén pred rozkladem v bachoru. Utrad nepovazuje zvlastni pozadavky na monitorovani po uvedeni na
trh za nutné. Ufad také ovéfil zpravu o metodé analyzy doplikové litky pridané do krmiv, kterou predlozila
referen¢ni laboratof zi{zend nafizenim (ES) ¢. 1831/2003.

() Ut.vést.L 268, 18.10.2003, s. 29. )

(*) Smérnice Rady 82/471[EHS ze dne 30. cervna 1982 o urcitych produktech pouzivanych ve vyzivé zvifat (Uf. vést. L 213, 21.7.1982,
s. 8).

() Smérnice Komise 88/485/EHS ze dne 26. cervence 1988, kterou se méni ptiloha smérnice Rady 82/471/EHS o urcitych produktech
pouzivanych ve vyzivé zvifat (UF. vést. L 239, 30.8.1988, 5. 36).

(*) EFSAJournal 2013;11(7):3319.

(°) EFSA Journal 2014;12(2):3564.

() EFSA Journal 2014;12(10):3825.

(') EFSA Journal 2015;13(9):4236.

(°) EFSA Journal 2016;14(1):4344.

(°) EFSA Journal 2016;14(5):4470.
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(6)  Utad ve svych stanoviscich vyjadiil znepokojeni ohledné bezpecnosti L-threoninu pro cilové druhy v piipadé, ze
je poddvan ve vodé k napdjeni. Utad vSak nenavrhuje Zddny maximdlni obsah pro L-threonin. Proto je v pfipadé
podavéni L-threoninu ve vodé k napdjeni vhodné, aby byl uzivatel upozornén na to, Ze je tieba zohlednit podil
této latky na zdsobeni vSemi esencidlnimi aminokyselinami z vyZivy.

(7)  Posouzeni L-threoninu prokazuje, Ze jsou splnény podminky pro povoleni stanovené v ¢ldnku 5 naffzeni (ES)
¢. 1831/2003. Proto by pouzivani uvedené litky mélo byt povoleno podle pilohy tohoto nafizeni.

(8)  Vzhledem k tomu, Ze bezpecnostni divody nevyzaduji okamzité provedeni zmén v podminkdch pro povoleni
L-threoninu, je vhodné stanovit pfechodné obdobi, které by zicastnénym stranim umoznilo pfipravit se na
splnéni novych pozadavki vyplyvajicich z povoleni.

9) Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Povoleni

Latka uvedend v pfiloze, ndlezejici do kategorie doplitkovych latek ,nutriéni doplnkové latky a funkéni skupiny
,aminokyseliny, jejich soli a analogy®, se povoluje jako doplikovd litka ve vyzivé zvifat podle podminek stanovenych
v uvedené piiloze.

Cldnek 2

Pfechodnd opatfeni

1. L-threonin povoleny smérnici Komise 88/485/EHS a premixy, které jej obsahuji, smi byt uvddény na trh do dne
16. kvétna 2017 v souladu s pravidly platnymi pfede dnem 16. srpna 2016 a pouZivany aZz do vycerpdni stdvajicich
zdsob.

2. Krmné suroviny a krmné smési obsahujici litku uvedenou v odstavci 1 smi byt uvddény na trh do dne 16. srpna
2017 v souladu s pravidly platnymi pfede dnem 16. srpna 2016 a pouziviny az do vycerpani stdvajicich zdsob, jestlize
jsou uréeny pro zvifata uréend k produkci potravin.

3. Krmné suroviny a krmné smési obsahujici litku uvedenou v odstavci 1 smi byt uvddény na trh do dne 16. srpna
2018 v souladu s pravidly platnymi pfede dnem 16. srpna 2016 a pouziviny az do vyCerpéni stdvajicich zdsob, jestlize
jsou uréeny pro zvifata neur¢end k produkci potravin.

Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto naifzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 26. Cervence 2016.

Za Komisi

piedseda
Jean-Claude JUNCKER



PRILOHA
Identifikacni Minimédlni | Maximdln{
< Jméno o1 . 1 . s Druh nebo A1 obsah obsah Konec
cislo . Dopliikovd SloZeni, chemicky vzorec, popis, analytickd . Maximalni . . .
. drzitele p kategorie Jind ustanoven{ platnosti
dopliikové . latka metoda 2 stari . .
4tk povoleni zvifat mg/kg kompletniho krmiva povoleni
ay o obsahu vlhkosti 12 %
Kategorie: nutri¢ni dopliikové litky. Funk¢ni skupina: aminokyseliny, jejich soli a analogy.
3c410 — L-threonin | SloZeni dopliikové ldtky: Vsechny — — — . L-threonin smi byt uvadén | 16.8.2026
Prsek s minimalnim obsahem 98 % L- |  druhy na trh a pouzivin jako

threoninu (na bazi susiny).
Charakteristika tcinné ldtky:

L-threonin z fermentace pomoci Escheri-
chia coli DSM 25086 nebo

Escherichia coli FERM BP-11383 nebo
Escherichia coli FERM BP-10942 nebo
Escherichia coli NRRL B-30843 nebo
Escherichia coli KCCM 11133P nebo
Escherichia coli DSM 25085 nebo
Escherichia coli CGMCC 3703 nebo
Escherichia coli CGMCC 7.58.
Chemicky vzorec: C,H,NO,

Cislo CAS: 72-19-5

Analytické metody (1):

Pro stanoveni L-threoninu v doplitkové
latce:

— Food Chemical Codex ,L-threonine
monograph“ a

— chromatografie na iontoménicich
s postkolonovou derivatizaci a foto-
metrickou detekci (IEC-UV/FD) — EN
ISO 17180.

. Pro uZivatele

. L-threonin Ize

doplikova ldtka sklddajici
se z pipravku.

dopliikové
litky a premixdi musi pro-
vozovatelé  krmivafskych
podnikil stanovit provozni
postupy a organizacni opa-
tieni, kterd budou Fesit p¥i-
padnd rizika  vyplyvajici
z vdechnuti. Pokud rizika
nelze témito postupy a opa-
tienimi vyloucit nebo sniZit
na minimum, musi se
doplitkova litka a premixy
pouzivat s vhodnymi osob-
nimi  ochrannymi  pro-
stiedky, véetné ochrany dy-
chacich cest.

pouzivat
také ve vodé k napdjeni.

. Udaje, které musi byt uve-

deny na oznaceni doplrik-
ové latky:

obsah vlhkosti.

v1/107 1
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Identifika¢ni
islo
doplikové
latky

Jméno
drzitele
povoleni

Dopliikové
latka

Slozenti, chemicky vzorec, popis, analytickd
metoda

Druh nebo
kategorie
zvitat

Maximaln{
staff

Minimdlni
obsah

Maximdln{
obsah

mg/kg kompletniho krmiva
o0 obsahu vlhkosti 12 %

Jina ustanoveni

Konec
platnosti
povoleni

Pro stanoveni threoninu v premixech:

— chromatografie na iontoménicich
s postkolonovou derivatizaci a foto-
metrickou detekci (IEC-UV/FD) — EN
I[SO 17180 a

— chromatografie na iontoménicich
s postkolonovou derivatizaci a foto-
metrickou detekci (IEC-UV) — naii-
zeni Komise (ES) ¢. 152/2009 (?) (pti-
loha III ¢ast F).

Pro stanoveni threoninu v premixech,
krmnych smésich, krmnych surovinich
a ve vodé:

— chromatografie na iontoménicich
s postkolonovou derivatizaci a foto-
metrickou detekci (IEC-UV): nafizeni
(ES) €. 152/2009 (pifloha III &4st F).

5. ProhldSeni, kterd musi byt

uvedena  na  oznaceni
doplnkové latky a premixi:
A% piipadé podavéni
doplikové litky ve vodé
k napéjeni je tfeba zabranit
nadmérné ddvce bilkovin.“

(1) Podrobné informace o analytickych metoddch Ize ziskat na internetové strance referen¢ni laboratofe: https:/[ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.
() Natizeni Komise (ES) ¢. 152/2009 ze dne 27. ledna 2009, kterym se stanovi metody odbéru vzorka a laboratorniho zkouseni pro tfedn{ kontrolu krmiv (Uf. vést. L 54, 26.2.2009, s. 1).

910C°L°LT
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2016/1221
ze dne 26. Cervence 2016

o stanoveni pau$ilnich dovoznich hodnot pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spolecnd organizace trhli se zemédélskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢ 922/72, (EHS) ¢ 234/[79,
(ES) €. 1037/ 2001 a (ES) & 1234/2007 (),

s ohledem na provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 pro odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (3, a zejména na
¢l. 136 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto déivodéim:

(1)  Provddéci nafizeni (EU) ¢ 543/2011 stanovi na zdkladé vysledkt Uruguayského kola mnohostrannych
obchodnich jedndni kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausdlni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi,
pokud jde o produkty a lhity uvedené v ¢asti A piilohy XVI uvedeného nafizeni.

(2)  Pausilni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provddéciho nafizeni (EU)
¢. 543/2011, a pfitom se zohledni proménlivé denn{ Gdaje. Toto nafizeni by proto mélo vstoupit v platnost
dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pau$alni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provddéciho natizeni (EU) ¢. 5432011 jsou stanoveny v piiloze
tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 26. Cervence 2016.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Uk.vést.L 347,20.12.2013,s.671.
() Uk vést.L157,15.6.2011,s. 1.
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PRILOHA

Pausélni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tietich zemi (%) Pausdlni dovozni hodnota
0702 00 00 MA 177,7
77 177,7
0707 00 05 TR 116,3
7Z 116,3
0709 93 10 TR 142,8
77 142,8
0805 50 10 AR 171,4
AU 158,0
CL 158,6
MA 157,0
TR 164,0
9)'¢ 131,7
ZA 176,2
77 159,6
0806 10 10 BR 269,1
EG 241,5
MA 243,6
77 251,4
0808 10 80 AR 142,4
BR 103,7
CL 127,8
CN 74,5
NZ 141,7
UsS 157,1
ZA 102,8
77 121,4
0808 30 90 AR 106,7
CL 121,5
NZ 171,3
TR 177,8
ZA 106,7
77 136,8
0809 10 00 TR 198,2
77 198,2
0809 29 00 TR 258,6
us 535,2
ZA 271,2
7Z 355,0
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(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tietich zemi (%) Pausélni dovozni hodnota
0809 30 10, 0809 30 90 TR 120,5
77 120,5

(") Klasifikace zemi podle nafizeni Komise (EU) ¢. 1106/2012 ze dne 27. listopadu 2012, kterym se provadi natizen{ Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 4712009 o statistice Spolecenstvi tykajici se zahrani¢ntho obchodu se tfetimi zemémi, pokud jde o aktualizaci
klasifikace zemi a dzemi (Ut. vést. L 328, 28.11.2012, s. 7). K6d ,ZZ* znamend ,jiného ptvodu®.
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY (EU) 2016/1222
ze dne 12. &ervence 2016,

kterym se stanovi, ze Spanélsko nepiijalo G¢innd opatfeni v reakci na doporuceni Rady ze dne
21. ¢ervna 2013

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 126 odst. 8 této smlouvy,

s ohledem na doporuceni Evropské komise,

vzhledem k témto dtivodim:

(1)  Podle ¢lanku 126 Smlouvy se ¢lenské staty vyvaruji nadmérnych schodk vefejnych financi.

(2)  Pakt o stabilité a rastu vychdzi z cile zdravych vefejnych financi, které jsou prostfedkem k posileni podminek pro
cenovou stabilitu a pro silny udrzitelny rist, jenz bude pfispivat k vytvdfeni novych pracovnich mist. Pakt
o stabilité a ristu zahrnuje nafizeni Rady (ES) ¢. 1467/97 ('), které bylo pfijato s cilem urychlené odstranit
nadmérné schodky vefejnych financi.

(3)  Rada na zdkladé doporuceni Komise dne 27. dubna 2009 v souladu s ¢l. 104 odst. 6 Smlouvy o zaloZeni
Evropského spolecenstvi rozhodla, Ze ve Spanélsku existuje nadmérny schodek, a vydala doporuceni k jeho
népravé nejpozdéji roku 2012 v souladu s ¢l. 104 odst. 7 Smlouvy o fungovani Evropské unie. Od té doby Rada
vydala na zdkladé ¢l. 126 odst. 7 Smlouvy o fungovani Evropské unie tfi novéd doporuceni Spanélsku (ve dnech
2. prosince 2009, 10. Cervence 2012 a 21. ¢ervna 2013), kterymi prodlouzila lhiitu pro ndpravu nadmérného
schodku postupné do roku 2013, 2014 a 2016. Ve viech tfech doporucenich Rada dospéla k zavéru, Ze
Spanélsko pfijalo G¢innd opatieni, aviak Ze nastaly nepredvidané nepiiznivé hospodaiské okolnosti majici zdsadni
negativni dusledky pro vefejné finance ().

(4) Ve svém doporuceni ze dne 21. cervna 2013 Rada Spanélsku doporucila, aby dosahlo cile celkového schodku
vefejnych financi v roce 2013 ve vysi 6,5 % HDP, v roce 2014 ve vysi 5,8 % HDP, v roce 2015 ve vysi 4,2 %
HDP a v roce 2016 ve vysi 2,8 % HDP, coz odpovidalo zlepSenim strukturdlniho salda v letech 2013-2016 ve
vysi 1,1 %, 0,8 %, 0,8 % a 1,2 % HDP, jak uvddéla prognoza titvari Komise z jara roku 2013 prodlouzend do
roku 2016. Spanélsko bylo pozddano, aby k dosaZeni tohoto zlepseni provedlo v letech 2014, 2015 a 2016
dodatecnd opatfeni dosahujici 2 %, 1 % a 1,5 % HDP. Kromé toho bylo Spanélsko poziddano, aby i) posililo
ucinnost instituciondlniho rdmce dal$im zvySenim transparentnosti pfi provddéni zdkona o rozpoctové stabilité,
jakoZ i zfizenim nezdvislé fiskdlni rady, kterd by provddéla analyzy, poskytovala poradenstvi a sledovala soulad
fiskdlni politiky s vnitrostdtnimi a unijnimi fiskdlnimi pravidly, i) podniklo konkrétni kroky k ziskdni kontroly
nad rostoucim strukturdlnim schodkem v systému socidlntho zabezpecent a iii) kladlo vétsi dtiraz na proristovou
povahu konsolidace, vcetné provadéni systematickych pfezkumt vydaji a danového systému. Dile se
v doporuceni uvddélo, ze pro zajisténi dspéchu strategie fiskdlni konsolidace je dulezité podpofit fiskdlni
konsolidaci ucelenymi strukturdlnimi reformami v souladu s doporucenimi Rady Spanélsku v souvislosti
s evropskym semestrem a postupem pii makroekonomické nerovnovaze.

(') Naiizeni Rady (ES) ¢. 1467/97 ze dne 7. Eervence 1997 o urychleni a vyjasnén{ postupu pii nadmérném schodku (Uf. vést. L 209,
2.8.1997,5.6).

() Veskeré dokumenty tykajici se postupu pii nadmérném schodku ve Spanélsku jsou k dispozici na internetové strance: http://ec.europa.
eujeconomy_finance/economic_governance/sgp/deficit/countries/spain_en.htm


http://ec.europa.eu/economy_finance/economic_governance/sgp/deficit/countries/spain_en.htm
http://ec.europa.eu/economy_finance/economic_governance/sgp/deficit/countries/spain_en.htm
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(5)  Podle prognézy Komise z jara 2013 prodlouzené do roku 2016, z niZ vychdzelo doporuceni Rady ze dne
21. &ervna 2013, méla $panélskd ekonomika v roce 2013 poklesnout o 1,5 % a v ndsledujicich tfech letech pak
méla rist 0 0,9 %, 1,4 % a 1,9 %. Progndza ristu nomindlniho HDP uvadéla 0,1 % v roce 2013 a 2,0 % v roce
2014 a v nasledujicich dvou letech pak 2,6 % a 3,2 %.

(6)  Rada ve svém doporuceni ze dne 21. ¢ervna 2013 stanovila v souladu s ¢l. 3 odst. 4 nafizeni (ES) ¢ 1467/97
Ihiitu 1. ffjna 2013, v niz méla byt Gcinnd opatien{ piijata. Dne 15. listopadu 2013 na zdkladé progn6zy Komise
z podzimu 2013 dospéla Komise k zdvéru, Ze Spanélsko pfijalo Gcinnd opatfeni v souladu s uvedenym
doporucenim, ackoli poukdzala na riziko nesouladu v roce 2014. Na tomto zdkladé se Komise domnivala, Ze
v dany moment neni nutné piijimat v rdmci postupu pii nadmérném schodku dalsi kroky. Od té doby byl postup
pii nadmérném schodku pozastaven.

(7)  V ndaslednych hodnocenich bylo opétovné zddraznéno riziko nesouladu s doporucenim Rady ze dne
21. Cervna 2013. V Cervenci 2014 Rada dospéla k zdvéru, Ze opatieni, na nichZ je zaloZena rozpoctova strategie
uvedend v programu stability z roku 2014, musi byt dile upfesnéna a Ze je nutné dal$i Gsili, aby bylo uvedené
doporuceni zcela splnéno. Na zdkladé posouzeni programu stability z roku 2015 Rada v ¢ervenci 2015 dosla
k zavéru, Ze existuje riziko, Ze Spanélsko nedoséhne souladu s ustanovenimi Paktu o stabilité a riistu. Podobné
viechna stanoviska Komise k ndvrhim rozpoctovych plani Spanélska na rok 2014, 2015 i 2016 dospéla
k zdvéru, Ze Spanélsku hrozi, Ze nedodrzi pravidla Paktu o stabilité a riistu. Komise zejména upozornila na rizika
spojend se skutecnosti, Ze strukturdlni Gsili v téchto planech je niZ8i, neZ doporucila Rada. Navic Komise
poukazala na rizika ohroZujici dosazeni cilii celkového schodku.

(8)  Dne 9. bfezna 2016 na zdkladé progndézy Komise ze zimy 2016 dospéla Komise rovnéz k zdvéru, Ze existuje
riziko nedodrZeni stanovené lhity pro ndpravu nadmérného schodku, jelikoz se stile ocekdvala hodnota
vyznamné presahujici pfechodny cil celkového salda na rok 2015 ve vysi 4,2 % HDP a fiskdln{ asili, jehoz bylo
do té doby dosazeno, zdaleka nedosahovalo doporucené trovné. Na tomto zdkladé Komise vydala Spanélsku
doporucenti, aby zvysilo Gsili s cilem zajistit soulad s doporu¢enim Rady ze dne 21. ervna 2013. Za tim ticelem
bylo Spanélsku doporuceno, aby i) pfijalo opatfeni k zajistén{ vcasné a trvalé ndpravy nadmérného schodku,
mimo jiné prostfednictvim plného vyuziti vhodnych preventivnich a ndpravnych ndstroji uvedenych ve
$panélském zdkonu o stabilité, jejichz cilem je kontrola stavu na nizsich trovnich vefejné spravy, pokud jde
o odchylky od piislusnych cild pro schodek, zadluzeni a vydaje, a ii) predlozilo Komisi zprdvu o opatfenich
v reakci na doporuceni Komise ve svém aktualizovaném ndvrhu rozpoctového plinu na rok 2016 nebo
nejpozdgji ve vyhrazené Casti piipravovaného programu stability z roku 2016.

(9)  Nové hodnoceni opatieni, kterd Spanélsko piijalo k odstranéni nadmérného schodku do roku 2016 v reakci na
doporuceni Rady ze dne 21. ¢ervna 2013, vede k nésledujicim zdvérim:

— Na zékladé ddajti ozndmenych Spanélskem na jafe roku 2016 a potvrzenych Komisi (Eurostatem) dne
21. dubna 2016 schodek vefejnych financi v roce 2014 ¢inil 5,9 % HDP a v roce 2015 pak 5,1 % HDP, coz
je nad prubéznymi cili stanovenymi Radou ve vysi 5,8 % a 4,2 % HDP. Vysledny schodek v roce 2014 byl
negativné ovlivnén revizi nomindlniho HDP smérem dold, k niz doslo v dobé druhého ozndmeni v rdmci
postupu pii nadmérném schodku v fjnu 2015, jakoZ i operacemi finan¢niho sektoru zvysujicimi schodek,
které dosdhly hodnoty 0,1 % HDP. Velky dopad na fiskdlni vysledek méla expanzivni fiskdlni politika v
roce 2015.

— Na zdkladé prognézy Komise z jara 2016 se zména strukturdlniho salda v roce 2015 odhaduje na — 1,0 %
HDP, coz je vyrazné méné nez 0,8 % HDP, jak doporucila Rada. Kumulativni zména strukturdlniho salda
v obdobi 2013-2015 ¢inila 0,6 % HDP, tedy podstatné méné nez 2,7 % HDP doporucené Radou. Navic
strukturdlni dsili upravené o vliv revidovaného ristu potencidlntho produktu a neocekdvané pifjmy ¢i
vypadky ve srovndni se zdkladnim scéndfem, z né¢hoz vychdzi doporuceni, ¢inilo — 0,7 % HDP v roce 2015
a—0,2 % HDP v obdobi 2013-2015, a bylo tedy zna¢né niz$i nez doporucené hodnoty. Pfi méfeni metodou
zdola nahoru ¢inf v roce 2015 fiskdlni tsili — 0,5 % HDP a zd4 se, Ze v obdobi 2013-2015 nebylo vyvinuto
zddné sili, oproti doporucenému usili ve vysi 1 % a 3 % HDP. Konsolida¢ni opatfeni, napfiklad v souvislosti
s reformou vefejné spravy a penzijniho systému, nedostacovala k tomu, aby vyrovnala dopad nékterych
expanzivnich opatfeni provedenych v roce 2015, jako bylo sniZeni dané z piHjmu fyzickych a pravnickych
osob a ¢astecné vyplaceni difve pozastavenych vanoc¢nich prémil.
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— Inflace ve Spanélsku v obdobi 2013-2015 (méfeno deflitorem HDP) byla podstatné nizsi, nez jak uvadel
zdkladni makroekonomicky scéndf, z néhoz doporuceni vychdzelo (v roce 2014 byla dokonce zdpornd,
konkrétné — 0,4 %), ¢imZz se dosazen fiskdlnich cilt zkomplikovalo. Nepfiznivy dopad nizké nebo dokonce
zéporné inflace na fiskalni vysledky Spanélska viak byl z velké ¢dsti kompenzovan vyssim réstem redlného
HDP, nez se ocekdvalo, a to i diky reformdm provedenym v reakci na krizi a Gspé$nému dokonceni programu
finanéni pomoci. I pfes méné dynamicky vyvoj deflitoru HDP byla trovenn nomindlniho HDP v roce 2015
pouze o 1 % niz8i, nez se pfedpoklddalo v zdkladnim scéndfi, nebot redlny HDP v témze obdobi stoupal
mnohem rychleji. Kromé toho pfispivalo ke snizeni schodku rychlé vytvéfeni pracovnich mist a skladba ristu
generujici vyssi danové pifjmy.

— Prosttedi nizkych drokovych sazeb a silngjsi hospodaiské oZiventi, nez se ocekdvalo, mimo jiné diky reformdm
provedenym v reakci na krizi, tispé$nému dokonceni programu finan¢ni pomoci a piiznivému vyvoji na trhu
préce, celkové v priibéhu let 2014 a 2015 napoméhaly Spanélsku snizovat jeho schodek vefejnych financi.
Fiskdlni konsolidaci soucasné komplikovala prekvapivé negativni inflace v porovnani s makroekonomickym
scéndfem, z néhoz vychdzelo doporuceni Rady ze dne 21. Cervna 2013. Neocekdvané zisky, zejména v roce
2015, oviem nebyly vyuzity k rychlej$imu snizovdni schodku. Misto toho byla fiskdlni politika uvolnéna,
zejména prostrednictvim dariové reformy a dynamického ristu vydaji.

(10) Prognéza Komise z jara 2016 pfedpoklddd, Ze v roce 2016 dosdhne schodek vefejnych financi 3,9 % HDP
a v roce 2017 pak 3,1 % HDP. Program stability z roku 2016 stanovi pro rok 2016 cilovy schodek ve vysi 3,6 %
HDP a pro rok 2017 pak 2,9 % HDP. Proto Spanélsko zjevné nedosdhne v roce 2016 v¢asné a trvalé ndpravy
nadmérného schodku. Pomér vefejného dluhu k HDP mirné klesl z 99,3 % v roce 2014 na 99,2 % v roce 2015,
a to diky ¢istému prodeji finanénich aktiv, ktery vice nez vyrovnal dopad schodku rostouciho rychleji nez
nomindln{ HDP. Podle prognézy ttvarti Komise z jara 2016 se o¢ekavd, ze pomér dluhu k HDP v roce 2016 opét
vzroste na 100,3 % a poté bude klesat.

(11)  Od roku 2012 byl $panélsky fiskdlni rdmec posilen, aby se mimo jiné zabranilo odchylkim a aby se zajistil
soulad s cili tykajicimi se pravidel pro schodek, dluh a vydaje na vech drovnich spravy. Od doporuceni Rady
z 21. &ervna 2013 Spanélsko déle posililo sv(ij domaci fiskalni rdimec zménou zdkona o stabilité z roku 2012,
kterd md mimo jiné poskytovat pobidky vefejnému sektoru ke sniZeni nedoplatkti vii¢i obchodnim dodavateltim,
a vytvofenim nezdvislé fiskdlni instituce (AIReF) v listopadu 2013. Piestoze viak Spanélsky zdkon o stabilité
zahrnuje ndstroje pro prevenci a ndpravu odchylek od vnitrostdtnich fiskdlnich cilt, zkuSenosti z let 2014 a 2015
ukazuji, Ze tyto ndstroje mohly byt vice vyuZivany. Na zdkladé doporuceni Komise ze dne 9. bfezna 2016 zacala
S$panélska vldda prosazovat ndpravnd opatfeni v zdkoné o stabilit¢ u regiondlnich vlid, které diive nebyla
provadéna. Ustedni vldda navic pfijala skrty vydajt ve vyi 2 miliard EUR.

(12) V prosinci 2013 piijalo Spanélsko reformu, kterd reviduje indexaci dfichodéi a od roku 2019 zavddi
automatickou dpravu novych dichodt budoucich dachodcti s cllem zohlednit zmény v praimérné stiedni délce
Zivota. Kromé toho od Cervna 2013 provadi reformu vefejné spravy, aby dosdhla dspor z vyssi efektivity.
Zaroven Spanélsko v roce 2014 pfijalo reformu dané z pifjmé pravnickych a fyzickych osob, kterd obsahovala
urcité pozitivni prvky, napiiklad snizovéni relativnitho danového zatiZeni, ale nebyla plné financovéna.

(13) Tyto skutecnosti vedou k zdvéru, Ze reakce Spanélska na doporuceni Rady ze dne 21. Cervna 2013 je
nedostatecnd. Spanélsko nedosahlo priibézného cile celkového schodku v roce 2015 a podle prognéz neodstrani
svlij nadmérny schodek do roku 2016. Fiskalni tsili je podstatné niZ$i nez to, které doporucila Rada, a nastaveni
fiskalni politiky bylo v roce 2015 dokonce expanzivni,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Spanélsko nepiijalo G¢innd opatfenf v reakci na doporucenf Rady ze dne 21. ¢ervna 2013.
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Cldnek 2

Toto rozhodnuti je uréeno Spanélskému krélovstvi.

V Bruselu dne 12. ¢ervence 2016.

Za Radu
piedseda
P. KAZIMIR
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2016/1223
ze dne 25. Cervence 2016,

kterym se méni rozhodnuti 2011/30/EU o rovnocennosti systémii vefejného dohledu, zajisténi

kvality, vySetfovdni a sankci nékterych tfetich zemi, které se vztahuji na auditory a auditorské

subjekty, a o pfechodném obdobi pro auditorské ¢innosti auditorti a auditorskych subjektii
z nékterych tietich zemi v Evropské unii

(ozndmeno pod cislem C(2016) 4637)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2006/43ES ze dne 17. kvétna 2006 o povinném auditu ro¢nich
a konsolidovanych tcetnich zavérek, o zméné smérnic Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS a o zruSeni smérnice Rady
84/253[EHS ('), a zejména na prvni pododstavec ¢l. 46 odst. 2 uvedené smérnice,

vzhledem k témto davodam:

(1)  Na zdkladé rozhodnuti Komise 2011/30/EU (3 jsou auditofi a auditorské subjekty, ktefi predkladaji zpravy
auditora tykajici se ro¢nich tcetnich zdvérek nebo konsolidovanych tcetnich zavérek spolecnosti se sidlem ve
tietich zemich uvedenych v pifloze II uvedeného rozhodnuti, jejichz ptevoditelné cenné papiry jsou piijaty
k obchodovani na regulovaném trhu nékterého z ¢lenskych statti, pro nékteré finan¢ni roky vyfati z pisobnosti
¢lanku 45 smérnice 2006/43[ES za pfedpokladu, Ze poskytnou piislusnym orgdniim daného clenského stitu
urcité informace.

(2)  Komise posoudila systémy vefejného dohledu, zajisténi kvality, vySetfovani a sankci vztahujici se na auditory
a auditorské subjekty ze tretich zemi uvedenych v pfiloze II rozhodnuti 2011/30/EU. Posouzeni bylo provedeno
za pomoci Evropské skupiny organt pro dohled nad auditory na zdkladé kritérii stanovenych v ¢lancich 29, 30
a 32 smérnice 2006/43(ES, které upravuji systémy vefejného dohledu, zajisténi kvality, vySetfovani a sankci
vztahujici se na auditory a auditorské spole¢nosti ¢lenskych stitli. Z posouzeni je patrné, zZe systémy vefejného
dohledu, zajisténi kvality, vySetfovani a sankci pro auditory a auditorské subjekty stdtd Mauricius, Novy Zéland
a Turecko spliuji pozadavky rovnocenné pozadavkiim stanovenym v ¢ldncich 29, 30 a 32 smérnice 2006/43/ES.
Tyto systémy proto lze povaZovat za rovnocenné systémim vefejného dohledu, zajisténi kvality, vySetfovani
a sankci vztahujicich se na auditory a auditorské spole¢nosti ¢lenskych stdti.

(3)  Hlavnim cilem spoluprice ¢lenskych statl a tetich zemi tykajici se systéma vefejného dohledu, zajisténi kvality,
vySetfovani a sankci vztahujicich se na auditory a auditorské subjekty by mélo byt dosaZeni vzdjemné divéry
v systémy dohledu druhé strany na zdkladé rovnocennosti téchto systémil.

(4)  Bermudy, Egypt, Kajmanské ostrovy a Rusko ziidily nebo zfizuji systémy vefejného dohledu, zajisténi kvality,
vySetfovani a sankci pro auditory a auditorské subjekty. Nicméné jelikoz tyto systémy byly zfizeny teprve
neddvno, stdle chybi urcité informace, nejsou plné zavedena pravidla, neprovadgji se kontroly nebo se neuklddaji
sankce. K provedeni dalstho posouzeni, které by umoznilo rozhodnout o rovnocennosti téchto systémd, je od
uvedenych tfetich zemi potieba ziskat dalsi informace, aby bylo mozné jejich systémtim lépe porozumét. Je proto
tieba prodlouzit pfechodné obdobi stanovené v rozhodnuti 2011/30/EU s ohledem na auditory a auditorské
subjekty, ktefi pfedklddaji zpravy auditora tykajici se ro¢nich téetnich zdvérek nebo konsolidovanych tcetnich
zdvérek spolecnosti se sidlem v uvedenych tretich zemich, jejichz ptevoditelné cenné papiry jsou obchodoviny na
regulovaném trhu nékterého z ¢lenskych stata.

() Uk vést. L 157, 9.6.2006,s. 87.

(*) Rozhodnut{ Komise 2011/30/EU ze dne 19. ledna 2011 o rovnocennosti systémi vefejného dohledu, zajisténi kvality, vySetfovani
a sankci nékterych tietich zemi, které se vztahuji na auditory a auditorské subjekty, a o prechodném obdobi pro auditorské ¢innosti
auditorti a auditorskych subjektt z nékterych tietich zemi v Evropské unii (Ut. vést. L 15, 20.1.2011,s. 12).
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(5)  Na ochranu investorl by auditofi a auditorské subjekty, ktefi pfedklddaji zpravy auditora tykajici se ro¢nich
ucetnich zdvérek nebo konsolidovanych dcetnich zdvérek spolecnosti se sidlem ve tfetich zemich uvedenych
v piiloze I rozhodnuti 2011/30/EU, jejichz pievoditelné cenné papiry jsou piijaty k obchodovini na
regulovaném trhu nékterého z clenskych statd, mély mit moznost naddle vykondvat svou auditorskou ¢innost
v Unii béhem dodate¢ného obdobi od 1. srpna 2016 do 31. cervence 2018, aniZ by byli zaregistrovani podle
¢lanku 45 smérnice 2006/43[ES, pod podminkou, Ze poskytnou pozadované informace. V takovém piipadé by
tito auditori a auditorské subjekty méli mit moZnost pokracovat ve vykonu své ¢innosti v souvislosti se zpravami
auditora tykajicimi se rocnich wcetnich zdvérek nebo konsolidovanych dacetnich zdvérek za finanéni roky
zacinajici v obdobi od 1. srpna 2016 do 31. ¢ervence 2018 v souladu s pozadavky piislusnych clenskych statd.
Toto rozhodnuti nemd vliv na pravomoc ¢lenskych sttt uplatiiovat ve vztahu k témto auditortim a auditorskym
subjektiim své systémy vySetfovani a sankeci.

(6)  Komise bude pravidelné sledovat vyvoj spolupréce s tietimi zemémi v oblasti dohledu a regulace. Rozhodnutim
o uznéni rovnocennosti nebo o prodlouzeni piechodného obdobi neni dotéena moznost Komise rozhodnuti
kdykoli pfezkoumat. Na zdkladé piezkumu muiZe byt uzndni rovnocennosti odiiato nebo pfechodné obdobi
pfed¢asné ukonceno. Rozhodnuti 2011/30/EU by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

(7)  Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem vyboru zfizeného na zdklad¢ ¢l. 48 odst. 1
smérnice 2006/43/ES,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Rozhodnuti 2011/30/EU se méni takto:
1) v ¢ldnku 1 se dopliuje novy tieti pododstavec, ktery zni:

,Pokud jde o auditorské ¢innosti tykajici se ro¢nich tcetnich zdvérek nebo konsolidovanych ucetnich zdvérek za
finan¢ni roky pocinajici 1. srpnem 2016, md se pro Ucely ¢l. 46 odst. 1 smérnice 2006/43/ES za to, Ze systémy
vefejného dohledu, zajisténi kvality, vySetfovdni a sankci vztahujici se na auditory a auditorské subjekty nize
uvedenych tfetich zemi spliuji poZadavky, jez se povazuji za rovnocenné pozadavkim stanovenym v ¢lancich 29, 30
a 32 uvedené smérnice:

1) Mauricius;
2) Novy Zéland;
3) Turecko.
2) v ¢lanku 2 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Clensky stdt neuplatiiuje ¢ldnek 45 smérnice 2006/43/ES, pokud jde o auditory a auditorské subjekty, kteii
piedklddaji zpravy auditora tykajici se ro¢nich Gcetnich zdvérek nebo konsolidovanych dcetnich zévérek spole¢nosti
se sidlem ve tietich zemich uvedenych v pfiloze Il tohoto rozhodnuti, jejichZ pfevoditelné cenné papiry jsou pfijaty
k obchodovdni na regulovaném trhu uvedeného clenského stitu ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 14 smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2004/39/ES (*), a to za finan¢ni roky zaéinajici v obdobi od 2. ¢ervence 2010 do
31. Cervence 2018, za piedpokladu, ze pfislusny auditor nebo auditorsky subjekt poskytne p¥islusnym orgdnim
uvedeného ¢lenského stdtu vsechny tyto informace:

a) jméno/ndzev a adresu piislusného auditora nebo auditorského subjektu a informace o jeho pravni struktufte;

b) v pfipadg, Ze je auditor nebo auditorsky subjekt soucdsti sité, popis této sité;
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¢) auditorské normy a pozadavky na nezavislost, které se vztahuji na p¥islusny audit;
d) popis vnitiniho systému kontroly kvality daného auditorského subjektu;

e) tdaje o tom, zda a kdy byl u auditora nebo auditorského subjektu naposledy proveden ptrezkum zajisténi kvality,
a potfebné informace o vysledku tohoto ptezkumu, pokud tuto informaci neposkytuje piislusny orgén tieti zemé.
Jestlize potiebné informace o vysledku ptrezkumu zajisténi kvality nejsou vefejné, povazuji piislusné organy
¢lenskych statt tyto informace za davérné.

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/39/ES ze dne 21. dubna 2004 o trzich finan¢nich nastrojt,
o zméné smérnice Rady 85/611/EHS a 93/6/EHS a smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/12[ES
a o zruSen{ smérnice Rady 93/22/EHS (Uf. vést. L 145, 30.4.2004, s. 1).%

3) Priloha II se nahrazuje znénim piilohy tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2
Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statim.
V Bruselu dne 25. ervence 2016.

Za Komisi
Valdis DOMBROVSKIS
mistopiedseda
PRILOHA
LPRILOHA I

SEZNAM TRETICH ZEMI

Bermudy
Egypt
Kajmanské ostrovy

Rusko.“
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